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I VAT teg.no: HU11315315

Schaefiler Savaria Kft. Zanati Gt. 31 9700 Szombathely

IRV RRRARER

SCHAEFFLER

Bolla di consegna >
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Magna PT S.p.A. 2Holadestiatatf Fecebina iotes  aloiqry Note No.
V Dei Ciclamini 4 42428118
[-70026 MODUGNQO BA & Porlo / Freight 7 Cansogna/ Dellavery 4 Dot podione
Plant code: 100 Favel  Ameun Famis  Gorlod hipping Da
Ted g armar
ot Al vatora 03.09.2020
Freight Othse Vehicle Fatturafinvolce
Zar g |low
gggdf?;ﬂmel VAT 1eg.00.: Incoterms 9 Data/Dala O
91018738 IT04886850728 FCA SZOMBATHELY g Z,.
11 Ordine dacguisto n/Order No. 10 Venf 15 Dai agglunth/ 12 Ns.roparie/ 13 Tel 14 Nr. destnatanie/ 16 Nr. dorfingf
Your Relerenca Additional Data Our Degartmant Recaiver No, Ordar No.
550003220802 416 AG/SSH-PLM2 24466 255859
Alexandra Polcsik .
msmsglra\gagmw Schweitzer GmbH & Co, / Emrca et FosofordofToial Welaht
Fres Gross 244.4 kg
Autocarro/ Standard
Noran” X oot 186,0 kg
21 ’g:’;d"‘r‘,'g 2 ?mex 25 Logo Rﬁce,ﬂng S emon [ 20 Z ‘} Z 66 ‘g.
14749850 14248
25
itz $ol o630 O
Shipping
Address
27 Fos. 28 Cod artdestinataro / 29 Descrizionaf Cod.art. / Imball
Receivar Part No. Dascription/ Part No. / Pack 30 Quantta/ 31 Unity 40 Destinatario / Recelvar
Quansty  mis./ Q14/ Qty 4+
Oty Unit
10 2500189700 L-05029-0G13-67#Z Double 312
cl.sl.
Cilindro comando frizione KMEHN E+NﬁGEL s.rd
081750587-0000-71 ACCETTAZIONE MERCE
Carico / Balch Carico / BatchQuantita carico / Quantity Ursprungstand / cElediénpalichiarata: g [ Z
550003220802 (0034166902 312PZ ddagheriafettiva:
Tipo Imballaggio; {
Quantita Imballi:
Confornfia alle schede d'impallie: '@f
Data thntipilo: Qg E{ g &0
Firma
Lista imballi e dimensioni
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description /‘ Nr.Kanban
netto lordo
1 322587332 186,0 KG 244 4 KG 1.200x1.000x 144 MM 0000SON
Mat.No. 081750587-0000-71 Quantity: 312pPzZ

The products are not classified with a specific Export Control Classification Number
according to EU or domestic law of the invoicing party, unless stated otherwise in the

specific line item.
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Schaeffler Savaria Kt verify Cﬁ‘Vu -
cnaeriier savaria - 1
700 Szombathely, Zanatl iit. 31, Tefefon +26 94 583-100, Fax +36 94 588-130, Intemat wwnw.schaetliarhu su qua[f t ,l"a d[
Céglegyzék szém: 18-09-102576 q ant[tau

UniCredit Bank Hungary Zrt. Szombatholy, SWIFT: BACXHUHB, HUF: HU8210916001000004801 2250042, EUR; HUS110918001000004801 2250004



Leferantennr.

~fBsender {(Name, Anschgit, Land}
Supplier No.

Sender (Name, Address,Country}
Schaeffler Savaria Kit.

zanati dc. 31

91018738

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Dlesa Belérdeung unterdiegt trotz

elner gegentafigen Abmachung den Page 1 / 1
Bastimmungen gdes Uberelnkommens
ber den Befbrderungsvertrag im 14749950

o
intemationalen Siradengdtenverkehr {CMR).

HU-9700 Szombathely

2 gmpl_anger(Name. Anschiift, Land)
onsignee {Name, Address, Country)

Magna PT S.p.A.

V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno

FrachtiGhrer {Name, Anschiift, Land)}
Carier {Name, Address, Country)

16

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition XG
Carl-Benz Str. 23

DE-71634 Ludwigsburg

! 3 Ausliefesungson des Gutes
Place deslgnated for delivery of goods

OnFlace Modugrio

14248

Land/Count; .
Y Italien
4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes
Piace and Dale of taking over the goods

Ort/Place

Szombathely
Land/Country

Ungarn

Damate 53 09.2020

Nachiolgender Frachitohrer (Mame, Anschiift, Land)
Sugcessive Carriers {Name, Address, Country)

HeMOTRANS KFT.
19434 Vip, Kassai u, 73,

4h.

17

5 Beigellgte Dokumente
Dacuments attached

3

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtitthrar
Reservatiens of Carmiers

18

Kennzeichen und Nn. Anzahl der Packsticke 8 Art der Verpackung g Bezeichnung des Gutes 1 Stallstiknummer 1 Brutiogewicht fkg} 1 2 Umfang {m%)
Mark and Nos No. of Packages Kind of Package Description of Goods Statlstic Number Gross Welght {kg Volume ()
42428118 1 0000SON automotive 84122180 244,40 1,528
Comoooooooommoocmmoooo—s————==—=====—=RaEES === o e e e e e S
Summe : 1 Colli 244,40 1,528
Bazs. GelahretielmusterNr. IN-Nummer Narp-Gruppe 1 24 zahien vom: Absender Wahring Emplanger |
gr‘g azard Label No. Number UN Packaging Group to pay by: Sender Currency Consignee H
eser, Fracht
vide No,9 Transportation Charges . ....L i
-l 3 Anweisungen des Absenders (Zall- und sonstige amiliche Behandlung) U
Sender’s Instructions {or Customs, etc. j l
1
AG/SSH-PLL5 i.A. Eszter Vamos - T
- 1 '
TEL: +36 (20) 7453628 FAX: +36(94)58-8152 |
1 4 Riickersiattung —
Reimbursement . .
1 5 Frachizahlungsanweisung 20 Besondere Vereinbarungen Neni ERAER Rotetes
' Payment of Freight Charges

FCA SZOMBATHELY

Special agreemeants PR K p8in g o e ¥
SIS PBZATTRY, 1,
Via dui Ciclamny SREXTCOZ6 Modugno (BA)

Ausgeferigt jn
Established in

21

Szombathely

+ - - p————

am
at

03.09.2020

Datum
Dals

22 23

Schaeffler Savaria
Zanatl tt. 31 ey
9700 SzombatifERpO S,

h

&

Omba i Q; F‘mll:l‘glﬂ§ d[
Unlerschiift und Stempel des Abs N 2 Unterschriit und Stempetd .
Signature and stamp‘\gFSB_nder_ Egeﬁ'g_tf_ at aéf' y Signature and stamp opi Carrig VI slgﬂﬁua f]_t]_ta‘"“ .
Angaben zur Emittiung der Entfemung . - - .
25 Caleufation of distance 35, Paletten-Absender - Paletis Sender Paletten-Empfanger - Paletts Consignee
vonfirom bisfto km
A ARZaRl kein ausch A Anzahl ein Tausch
Fausch fauseh 1
Euro-Paleite Euro-Palette )
Giterbox-Palette Gitterbox-Palefte T "J' T
Einfach-Falette ~ 7 | Einfach-Falefte T Il
1
26 Vertragspariner des FrachtiGhrers . — —n ol
Beslallgung‘ des Empfangers/DatumfUnterschrift Besttigung des Fahrers/Datumfnterschiift
27 amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg
Kfz i o
NFU03.0 WaH266 _
Anh&nger
Renntvie RAn ~NT N Natrinnal 0 Rilateral n wE N CEMT




